REM700 SPECIAL - TWO STAGE - RIGHT - NO BOLT RELEASE -
TRIGGERTECH Rem700 Special - Two-Stage - Right - No bolt release -
Pro Curved (PVD Black)

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (anodized)
Key Components: 440C Stainless Steel

: - . MY IMACS]
PVD Black — PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable J o VI
coating that is applied to external stainless components to give them a clean AVAIL ABLI
black color. AVAILA N
Description

Our most complex and technologically advanced trigger yet. Developed with the
same unmatched zero-creep break, tactile pull weight adjustment (on both
stages), rugged design, and no compromise engineering. Our focus on safety led
us to develop the first Rem 700 trigger with four points of safety. This is a new
level of performance and safety for those who prefer some movement before the
wall. Four points of safety:

Ticker Blocker — prevents the ticker from moving while on safe.

Sear Blocker — prevents the sear from dropping while on safe.

First-Stage Lockout — the tumbler locks out the first stage while on safe. The
first-stage will not move while on safe, giving the shooter immediate confirmation
that the safety is engaged.

First-Stage Safety — even when on fire the first-stage blocks the ticker until the
first-stage is actuated.

The adjustment feature utilizes externally accessible set screw for both stages.
Due to the exceptionally crisp break the activation energy is less than
friction-based triggers. Most shooters report the pull weights feeling significantly
lighter than a friction-based trigger of the same measured weight. The triggers
components are assembled as a matched set to enable a true zero-creep break,
extremely short overtravel and offers outstanding reliability, even in the harshest
environments. Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C
stainless steel internal components ensure corrosion resistance and an extended
service life. As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating,
polishing or lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more
consistent from shot to shot and after thousands of shots more than you ever
thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH Rem700 Special - Two-Stage - Right - No bolt release - Pro Curved (PVD Black)
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010034

Mfr. No.: R70-TCB-13-TNP
Make: Remington

Model: 700

Style: Adjustable, Curved
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

UPC: 885768001786
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Sicherheitshinweise fiir den TRIGGERTECH REM700
SPECIAL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWO STAGE RIGHT NO BOLT
RELEASE. Dieser Abzug wurde mit hochsten Sicherheitsstandards und modernster Technologie entwickelt. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Handbuch befolgen.

* Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

® Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® |nformieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Abziugen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Sicherheitshinweis fiir den Abzug: Der TRIGGERTECH REM700 SPECIAL hat vier Sicherheitsfunktionen,
die Sie beachten sollten:
® Ticker Blocker: Verhindert, dass der Ticker sich bewegt, wahrend er auf sicher ist.
® Sear Blocker: Verhindert, dass der Sear fallt, wahrend er auf sicher ist.
* ErsteStufeSperre: Der Hebel sperrt die erste Stufe, wahrend er auf sicher ist.
® ErsteStufeSicherheit: Selbst im Feuer blockiert die erste Stufe den Ticker, bis die erste Stufe betéatigt
wird.
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Sicherung aktiviert ist.
® Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschédigungen oder Abnutzung feststellen.
® Achten Sie darauf, dass der Abzug immer sauber und gut gewartet ist, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® | esen Sie die vollstandigen Anweisungen in der Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

® Befolgen Sie die Schritte zur Installation des Abzugs gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Nutzung entladen ist.

® Aktivieren Sie die Sicherheitsfunktionen des Abzugs, bevor Sie ihn verwenden.

* Uben Sie den Abzug in einer kontrollierten Umgebung, um sich mit der Funktionsweise vertraut zu
machen.

® Achten Sie darauf, dass beim Schiel3en immer ein sicherer Hintergrund vorhanden ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehor.
® Achten Sie darauf, dass alle gefahrlichen Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei spezifischen Fragen oder
Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmaRig nach Rickrufinformationen zu suchen und sich ber
sicherheitsrelevante Updates zu informieren, um die Sicherheit wahrend der Nutzung lhres Produkts zu
gewabhrleisten.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWO STAGE RIGHT
NO BOLT RELEASE TRIGGER Safety Instruction

Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWO STAGE RIGHT NO BOLT RELEASE
TRIGGER. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of
your product. Please read this guide carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

® Ensure the safe use of the trigger by following these guidelines:

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the safety is engaged until ready to shoot.

Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Store the trigger and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the TRIGGERTECH REM70O0 trigger, please observe the following precautions:

Ticker Blocker: This feature prevents the ticker from moving while on safe. Always ensure the ticker is
blocked when the safety is engaged.

Sear Blocker: This component prevents the sear from dropping while on safe. Confirm the sear blocker
is functioning properly before use.

FirstStage Lockout: The tumbler locks out the first stage while on safe. The firststage will not move,
providing immediate confirmation that the safety is engaged.

FirstStage Safety: Even when the trigger is on fire, the first stage blocks the ticker until the first stage
is actuated.

Always make adjustments using the externally accessible set screw for both stages, as improper
adjustments may lead to unsafe conditions.

Do not modify or alter the trigger in any way that is not recommended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for the correct installation and use of the TRIGGERTECH REM700 trigger:

1.

2.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing trigger assembly from the Remington 700.

Install the TRIGGERTECH REM700 trigger according to the manufacturer's instructions.
Secure all screws and components tightly to ensure proper function.

Usage:

Before each use, check that the trigger is functioning correctly.

Adjust the pull weight using the set screw as needed, ensuring it remains within safe limits.
Always engage the safety when not actively shooting.

When ready to shoot, disengage the safety and ensure a clear line of sight and safe backdrop.
After use, reengage the safety and store the firearm securely.

Disposal Instructions



® When disposing of the TRIGGERTECH REM700 trigger, follow these guidelines:
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Check local regulations regarding the disposal of firearm components.
® |f applicable, return the product to the manufacturer for safe disposal.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or concerns regarding the TRIGGERTECH REM700 trigger, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the official website.

Conclusion

Your safety is our top priority. By following this guide, you can ensure the safe operation of the TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL TWO STAGE RIGHT NO BOLT RELEASE TRIGGER. Always stay informed about safety
practices and recall updates through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety and
responsible firearm use.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIGGERTECH Rem700 Special TwoStage Right No Bolt Release. Este gatillo ha sido
disefiado con tecnologia avanzada para mejorar tu experiencia de tiro. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el gatillo.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Nunca utilices el gatillo si notas cualquier anomalia o dafio.

Si el gatillo se ve involucrado en un accidente o mal funcionamiento, contacta a un profesional para su
revision.

® Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Bloqueo de Seguridad: Asegurate de que el gatillo esté en la posicién de seguridad antes de manipularlo.
Uso Adecuado: Este gatillo es solo para uso en rifles Remington 700. No lo utilices en otros modelos o
marcas.

Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado, incluso si crees que esta descargado.
Verificacion de Seguridad: Confirma que la seguridad esté activada antes de realizar ajustes o limpieza.
Cuidado con el Ajuste: Utiliza el tornillo de ajuste externo con precaucion. No lo ajustes excesivamente.
Entorno de Uso: Utiliza el gatillo en un entorno seco y limpio para evitar corrosion y mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el TRIGGERTECH Rem700 Special en el lugar del gatillo anterior, asegurandote de que esté
bien fijado.

® Verifica que todos los componentes estén en su lugar y que no haya piezas sueltas.

2. Uso:

® Activa la seguridad antes de cargar el rifle.

® Ajusta el peso de tiro segn tu preferencia utilizando el tornillo de ajuste externo.
Practica el uso del gatillo en un entorno controlado y seguro antes de realizar disparos en condiciones
reales.

® Mantén siempre una postura segura y adecuada al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el gatillo, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y componentes de armas.
® No arrojes el gatillo en la basura comun; busca un centro de reciclaje o un programa de devolucién adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre el uso y la seguridad del TRIGGERTECH Rem700 Special, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Recuerda que siempre es mejor buscar ayuda profesional
si tienes dudas sobre el funcionamiento o la seguridad del producto.

Gracias por seguir estas instrucciones. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de sécurité pour le produit REM700 SPECIAL
TWO STAGE RIGHT NO BOLT RELEASE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour votre produit REM700 SPECIAL TWO STAGE RIGHT NO BOLT
RELEASE. Ce document a pour but de vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation
de ce produit. Veuillez lire attentivement chaque section afin de garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de suivre toutes les instructions fournies dans ce guide.

Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilisez le produit uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilisez pas et contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Vérification avant utilisation : Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit est en bon état de
fonctionnement. Recherchez des signes d'endommagement ou d'usure.

® Sécurité lors de la manipulation : Manipulez le produit avec précaution. Evitez tout mouvement brusque qui
pourrait entrainer un accident.

® Utilisation appropriée : Utilisez le produit uniguement pour les applications pour lesquelles il a été concu. Ne
tentez pas de modifier le produit.

®* Environnement d'utilisation : Utilisez le produit dans un environnement sdr, loin de toute source de danger.

* Points de sécurité : Familiarisezvous avec les quatre points de sécurité intégrés dans la détente :

Bloqueur de Ticker

Bloqueur de Sear

Verrouillage de la Premiére Etape

Sécurité de la Premiére Etape

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Suivez les instructions fournies dans le manuel d'installation lors de l'installation du produit.
® Assurezvous que toutes les pieces sont correctement assemblées et sécurisées avant utilisation.

2. Réglage de la détente :

® Utilisez la vis de réglage accessible de I'extérieur pour ajuster le poids de traction sur les deux étapes.
® Testez la détente aprés chaque ajustement pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

3. Utilisation :
® Avant de tirer, assurezvous que la sécurité est désengagée.

* Appliquez une pression douce et constante sur la détente pour éviter un tir accidentel.
® Ne touchez jamais a la détente lorsque le produit est en mode sécurité.

Instructions d'élimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier inoxydable.
® Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les options d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez vous référer a
votre revendeur ou a un professionnel qualifié. Assurezvous de consulter les mises a jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
REM700 SPECIAL TWO STAGE RIGHT NO BOLT RELEASE. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH Rem700 Special Due Fasi Destro
Senza Rilascio del Bullone

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH Rem700 Special. Questo prodotto e progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il grilletto lontano da fonti di umidita e calore.

Non utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il grilletto solo con armi compatibili, come il modello Remington 700.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.

Non forzare mai il grilletto durante l'uso o la regolazione.

Assicurati che tutte le sicurezze siano attivate prima di maneggiare I'arma.

Non tentare di smontare o modificare il grilletto senza I'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Rimuovi il grilletto originale dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Grilletto:

® Posiziona il grilletto TRIGGERTECH Rem700 Special nell'alloggiamento designato.
® Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla che il grilletto sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

3. Regolazione del Grilletto:

® Utilizza la vite di regolazione esterna per impostare il peso di trazione desiderato.
® Prova il grilletto in un ambiente sicuro per assicurarti che funzioni correttamente.
® Effettua ulteriori regolazioni se necessario, ma evita di forzare il meccanismo.

4. Uso del Grilletto:

® Assicurati di avere una buona presa sull'arma.
® Attiva la sicurezza prima di maneggiare I'arma.
® Procedi a sparare solo quando sei in un'area sicura e legale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.
® Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida garantira un uso sicuro e responsabile del grilletto TRIGGERTECH Rem700 Special. La
tua sicurezza € la nostra priorita. In caso di domande, non esitare a cercare ulteriori informazioni o assistenza.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL DWA ETAPOWY
PRAWA BEZ UWOLNIENIA ZAMEK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
najwyzszej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wskazéwkami uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj stan techniczny spustu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzenh ani zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
serwisem.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj spustu w odpowiednim kontekscie, unikajgc niebezpiecznych sytuaciji.
Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze spust jest w trybie bezpieczenstwa.

Nie uzywaj spustu pod wptywem alkoholu lub innych substancji odurzajacych.

Uzywaj odpowiednich $srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg obecne i w dobrym stanie.
® Zainstaluj spust zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu.
® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sa odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie:
®* Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze cel jest bezpieczny i nie ma w poblizu os6b postronnych.
® Uzywaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich nieprzewidzianych dziatan.

® Po zakonczeniu strzelania upewnij sie, ze bron jest bezpieczna i nie znajduje sie w stanie gotowosci do
strzatu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o odpowiedzialne korzystanie z produktu i przestrzeganie
powyzszych wytycznych.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisimen kayttbohjeeseen. Tama ohje on tarkoitettu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Liipaisin on suunniteltu tarjoamaan huipputeknologiaa ja
suorituskykya, mutta sen oikea kaytt6 on tarke&a turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti liipaisimen kunto ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Ala kayta liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on poikkeavuuksia.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkilgilté suojattuna.

Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta liipaisinta vain ohjeiden mukaisesti ja varmista, etté se on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.
Ota huomioon, etta liipaisin on herkké ja vaatii tarkkaa kasittelya.

Varmista, etta turvallisuus on kytketty paalle ennen liipaisimen kayttamista.

Ala koskaan yrita muuttaa tai purkaa liipaisimen sisaisia komponentteja ilman asiantuntevaa apua.
Suorita sdanndlliset tarkastukset varmistaaksesi, etta kaikki osat toimivat oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® Noudata valmistajan ohjeita liipaisimen asentamiseksi tarkasti.
® Kiinnitd huomiota siihen, etté liipaisin on kunnolla paikallaan ja ettéa kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti
kiinni.
2. Kaytto
® Ennen kayttda, tarkista, etta liipaisin on puhdas ja vapaa esteista.

® Kayta liipaisinta vain sdannellyissa ja turvallisissa olosuhteissa.
® Harjoittele liipaisimen kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen sen kayttda todellisessa tilanteessa.

Havittamisohjeet
® Havita liipaisin ja sen osat paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta erillisia kerayspisteit, jotka on tarkoitettu vaarallisille
materiaaleille.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja liipaisimen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta asiantuntevaan
tahoon tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset kasitelladn ennen tuotteen kayttoa.

Yhteenveto

TRIGGERTECH REM700 SPECIAL liipaisin on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja turvallisuutta.
Noudata aina tassa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja ettd oikea kaytto voi estaa onnettomuuksia ja vahinkoja.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
SPECIAL TVASTEGS HOGER UTAN BOLTLAS

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL tvastegsavtryckaren. Denna avtryckare ar designad for att ge
en saker och palitlig anvandning. Vanligen las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla
korrekt anvandning och for att minimera risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att avtryckaren anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid avtryckaren innan anvandning for att sdkerstélla att den &r i gott skick.

Hall avtryckaren utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Anvand alltid sdkerhetsutrustning som skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvénder avtryckaren.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad servicetekniker.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand avtryckaren endast med kompatibla vapen och tillbehér.

Undvik att trycka pa avtryckaren nar vapnet ar pa sakerhet.

Kontrollera alltid att vapnet ar laddat eller oladdat innan du hanterar avtryckaren.

Se till att du &r medveten om din omgivning och att det inte finns ndgot som kan orsaka skada nar du avfyrar.
Anvand avtryckaren med en stabil och saker kroppshallning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Folj alltid tillverkarens installationsanvisningar noggrant.
® Anvand korrekt verktyg och sakerhetsutrustning under installationen.
® Kontrollera att alla komponenter ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvandning:

Justera avtryckarens dragvikt med den externt atkomliga skruven fér bada stegen.
Bekanta dig med avtryckarens funktioner innan du anvénder den i skarpt lage.

Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar.

Anvand avtryckaren i enlighet med de angivna specifikationerna och sakerhetsatgarderna.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avyttra avtryckaren och dess komponenter i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Undvik att kasta avtryckaren i hushallssoporna.
® Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet, anvandning eller installation, vanligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangliga for snabbare
hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL tvastegsavtryckaren. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod pro bezpecné pouzivani spoustée
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH REM700 SPECIAL. Tento dokument obsahuje ddlezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vaSeho produktu. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny,
abyste zajistili bezpecnost svou a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby spoust byla pouzivana pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je spoust spravné nainstalovana a zajisténa.

® P¥i manipulaci se spousti vzdy dodrzZujte bezpec€nostni opatfeni, zejména pokud je v blizkosti déti nebo
zranitelnych osob.

® V pripadeé jakychkoliv nejasnosti se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust v dobrém stavu a zda nedoslo k jejimu poskozeni.
Nikdy nesmérfujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

PFed aktivaci spousté se ujistéte, Ze je zbran zajiSténa a bezpecné umisténa.

PFi pouzivani spousté dbejte na to, abyste méli stabilni postoj a dobrou kontrolu nad zbrani.

Pokud spoust nefunguje spravné, prestante ji pouzivat a nechte ji zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Pred instalaci zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.

* Nainstalujte spoust podle pokyn( vyrobce a ujistéte se, Ze je pevné zajisténa.
® P¥iinstalaci dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny, abyste se vyhnuli zranénim.

2. Pouzivani:
® Pred kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném rezimu.

® Aktivujte spoust pouze v pfipadé, Ze je zbran zaméfena na bezpecny cil.
® Po pouziti vzdy zbran zajistéte a ulozte na bezpe€né misto.

Pokyny pro likvidaci
® Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.
® Nikdy nevyhazuijte spoust do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpe€né soucasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
pfipravené vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani spousté TRIGGERTECH REM700 SPECIAL.



